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Los implantes GLOBALWIN son la síntesis de las mejores experiencias 
clínicas y de laboratorio, concentradas en un único producto que satisface 
de la mejor manera las necesidades actuales del dentista: los principios de 
ergonomía, eficiencia quirúrgica y eficacia protésica están organizados en 
un sistema intuitivo y fácil de usar.

MARCAS REGISTRADAS
• GLOBALWIN ®
• Superficie MRS Micro Rough Surface®

PATENTES REGISTRADAS
- Pilar Trumpet: patente nro. EP 3424460
- CAB - Clip Abutment Bar: 
	 Patente Europea nro. 114 250327
	 Patente Internacional PCT/EP2011/072448 

GLOBALWIN es el resultado de la larga experiencia 
profesional de BIOSAFIN, una empresa italiana que en 
los últimos 15 años se ha afianzado con determinación 
en el mundo de la implantología dental, ganando 
importantes posiciones en el mercado.

Los más versátiles de siempre.
Implantes GLOBALWIN

100%
ITALIA
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Micro y 
macromorfología 

en perfecta sintonía

Todas las soluciones 
protésicas que 
desees

Forma troncocónica  
con ápice cónico, para facilitar la 

inserción del implante y garantizar 
máxima estabilidad en diferentes 

tipos de hueso

Espiras de profundidad gradual 
aseguran la máxima estabilidad 

incluso con técnicas de carga 
inmediata.

Superficie MRS Micro 
Rough Surface 

arenada y grabada, estándar de oro de 
las superficies osteoconductivas. 
Seguimiento clínico desde 2006.

Ápice cortante 
para facilitar la inserción del 

implante.

Cuello con microrranuras 
aligeran el estrés  

en la parte crestal.

Conexión internacional 
con hexágono interno 
compatible con los 
principales sistemas de 
implantes certificados que 
existen en el mercado. 
Autocentrante para un 
óptimo apriete.

Plataforma protésica 
disponible en todas las 
principales bibliotecas CAD 
CAM.

Soluciones protésicas 
innovadoras, adecuadas para 
procesos digitales.

Solución global
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Implantes GLOBALWIN

Longitud del implante

	 6 	 mm	

	 8 	 mm

	10 	 mm 

	11,5 	mm

	13 	 mm

	15 	 mm

	18 	 mm

 CÓDIGO

 -

 GU375008MRS

GU375010MRS

 GU375115MRS

 GU375013MRS

GU375015MRS

GU375018MRS

Cada implante incluye 
Tornillo de cierre

Universal LINE

Ø 
3,75Diámetro del implante

Tornillo de cierre incluido CSC40
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Implante

Plataforma   
diferenciada

La misma forma y diámetro 

 CÓDIGO

 GU600006MRS

 GU600008MRS

GU600010MRS

 GU600115MRS

 GU600013MRS

–

–

 CÓDIGO

 GU500006MRS

 GU500008MRS

GU500010MRS

 GU500115MRS

 GU500013MRS

GU500015MRS

–

 CÓDIGO

 GU430006MRS

 GU430008MRS

GU430010MRS

 GU430115MRS

 GU430013MRS

GU430015MRS

GU430018MRS

Una sola  
CONEXIÓN

Ø 3,75 mm Ø 4,30 mm Ø 5,00 mm Ø 6,00 mm

Ø 
5,00

Ø 
4,30

Ø 
6,00

CSC40 CSC40 CSC60
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Kit quirúrgico GLOBALWIN

Indicador de dirección 
y profundidad 

DIRS
DIRL

Adaptador Manual 
para destornillador de 
contraángulo
 
HASD

Destornillador de 
contraángulo
 
HSD20
HSD25
HSD30

Atornillador manual
 
MTRS
MTRL

Atornillador de 
contraángulo para 
implante
 
HMTRS
HMTRL

Mounter para anclaje 
esférico
 
HMBLT

Adaptador Manual 
para instrumento de 
contraángulo
 
HAMTR

Prolongador
 
DEX

Fresa lanceolada
 
PRD

Mounter para 
Performing 
Abutment
 
HMPRA

Fresa Inicial

STD1

Fresa de doble diámetro

STD2
STD3
STD4

STD5
STD6
STD7

STD8
STD9
STD10
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Cuadro sinóptico para el uso de las 
Fresas GLOBALWIN
HUESO BLANDO

Medidas 
nominales

Ø MÁX 
Endoóseo

Ø Apical 
Espiras

Diámetros 
Fresa

Código última 
Fresa

Fresa para usar 
en caso de hueso 
particularmente duro

3.75 3.90 2.40 2.20/2.60 STD2 -

4.30 4.30 2.80 2.20/2.60 STD2 -

5.00 5.00 3.20 2.60/3.00 STD3 -

6.00 6.00 4.80 3.00/3.40 STD4 (STD5)

HUESO MEDIO

Medidas 
nominales

Ø MÁX 
Endoóseo

Ø Apical 
Espiras

Diámetros 
Fresa

Código última 
Fresa

Fresa para usar 
en caso de hueso 
particularmente duro

3.75 3.90 2.40 2.60/3.00 STD3 (STD4)

4.30 4.30 2.80 3.00/3.40 STD4 (STD5)

5.00 5.00 3.20 3.80/4.20 STD6 (STD7)

6.00 6.00 4.80 4.60/5.00 STD8 (STD9)

HUESO DURO

Medidas 
nominales

Ø MÁX 
Endoóseo

Ø Apical 
Espiras

Diámetros 
Fresa

Código última 
Fresa

Fresa para usar 
en caso de hueso 
particularmente duro

3.75 3.90 2.40 3.00/3.40 STD4 BP37

4.30 4.30 2.80 3.40/3.80 STD5 BP43

5.00 5.00 3.20 4.20/4.60 STD7 BP50

6.00 6.00 4.80 5.00/5.40 STD9 BP60
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Fresas

Características de las fresas:
• de doble diámetro
• de longitud variable

Relación entre: 
Fresa - Implante - Indicador de dirección y 
profundidad

0     mm

6     mm

8     mm

10     mm
11,5 mm
13     mm

15     mm

18     mm

Longitud del implante

Material de composición:
	 de acero quirúrgico, esterilizable

Recomendaciones:
• Con referencia al coeficiente de seguridad, se aconseja reemplazar las fresas cada 50 cortes como máximo.
• Compruebe la eficiencia de corte antes de utilizarla, considerando que el desgaste es mayor en el hueso 

compacto.

La longitud de las fresas 
se considera 0,5 mm 
más larga respecto de la 
longitud endoósea de los 
Implantes.

ST
D5

S

ST
D5

L
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Filo de la fresa 
lanceolada 5 mm

Fresas
Material de composición:
	 de acero quirúrgico, esterilizable

Fresa corta de doble diámetro

Diámetro Longitud Código de artículo

Ø 2,20/2,60 mm 5-13 mm STD2S

Ø 2,60/3,00 mm 5-13 mm STD3S

Ø 3,00/3,40 mm 5-13 mm STD4S

Ø 3,40/3,80 mm 5-13 mm STD5S

Ø 3,80/4,20 mm 5-13 mm STD6S

Ø 4,20/4,60 mm 5-13 mm STD7S

Ø 4,60/5,00 mm 5-13 mm STD8S

Ø 5,00/5,40 mm 5-13 mm STD9

Ø 5,40/5,80 mm 5-13 mm STD10

Fresa Inicial

Diámetro Longitud Código de artículo

Ø 2,00 mm 5-13 mm STD1S

Ø 2,00 mm 5-18 mm STD1L

Fresa lanceolada

Código de artículo

PRD

ST
D1

S ST
D1

L

ST
D2

S

ST
D3

S

ST
D4

S

ST
D5

S

ST
D6

S

ST
D7

S

ST
D8

S

ST
D9

ST
D1

0
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Fresas
Material de composición:
	 de acero quirúrgico, esterilizable

Fresa larga de doble diámetro

Diámetro Longitud Código de artículo

Ø 2,20/2,60 mm 5-18 mm STD2L

Ø 2,60/3,00 mm 5-18 mm STD3L

Ø 3,00/3,40 mm 5-18 mm STD4L

Ø 3,40/3,80 mm 5-18 mm STD5L

Ø 3,80/4,20 mm 5-18 mm STD6L

Ø 4,20/4,60 mm 5-18 mm STD7L

Ø 4,60/5,00 mm 5-18 mm STD8L

ST
D2

L

ST
D3

L

ST
D4

L

ST
D5

L

ST
D6

L

ST
D7

L

ST
D8

L

Fresas corticales

Diámetro Código de artículo

Ø 3.65 mm BP37

Ø 4.20 mm BP43 

Ø 4.90 mm BP50

Ø 5.90 mm BP60
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Fresas
Material de composición:
	 de acero quirúrgico, esterilizable

TOPES para fresas cortas

Código 
de artículo

Código 
de artículo

Código 
de artículo

STG6N STG6R STG6W

STG8N STG8R STG8W

STG10N STG10R STG10W

STG115N STG115R STG115W

STG13N STG13R STG13W

Indicador de dirección y profundidad 

Código de artículo

Corto DIRS

Largo DIRL

USO: después de la fresa Ø 2,0 mm
PARA: verificar la profundidad del lecho quirúrgico

Instrumental y aditamentos quirúrgicos
Material de composición:
	 de titanio Gr5, esterilizable

Guía Quirúrgica 
para controlar la inclinación de la fresa de 0° a 45°.
Se desmonta por completo para limpieza y esterilización.

Código de artículo

SG46
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Carraca fija (no dinamométrica)

Código de artículo

MTW

Material de composición:
	 de titanio, a esterilizar antes del uso

Instrumental para Cirugía y Prótesis

Instrumental y aditamentos quirúrgicos
Material de composición:
	 de acero quirúrgico, esterilizable

Visual Card

Código de artículo

VCGU

USO: durante la planificación de la cirugía, se superpone 
encima de las radiografías del paciente
PARA: identificar la medida del implante a utilizar
MEDIDAS EN LA RELACIÓN EN ESCALA: 1:1 - 1.1:1 - 1.2:2

TRAY GLOBALWIN esterilizable en autoclave

Código de artículo

GWST
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Adaptador manual para llave de carraca 
dinanométrica (cód.MTRS y MTRL) 

Código de artículo

ADMTR

Instrumental para Cirugía y Prótesis

Atornillador manual para implante

Código de artículo

Corto MTRS

Medio MTRM

Lungo MTRL

Material de composición:
	 de acero quirúrgico, esterilizable

Adaptador Manual para instrumento de 
contraángulo

Código de artículo

HAMTR

Atornillador de contraángulo para implante

Código de artículo

Corto HMTRS

Medio HMTRM

Lungo HMTRL

Instrumental y aditamentos quirúrgicos
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Instrumental para Cirugía y Prótesis
Material de composición:
	 de acero quirúrgico, esterilizable

Adaptador Manual para destornillador 
de contraángulo

Código de artículo

HASD

Destornillador de contraángulo

Longitud Código de artículo

20 mm HSD20

25 mm HSD25

30 mm HSD30

Llave dinamométrica
con conexión de contraángulo - Torque 10 - 35

Código de artículo

DTW
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Instrumental para Cirugía y Prótesis
Material de composición:
	 de acero quirúrgico, esterilizable

Destornillador manual para llave dinamométrica

Código de artículo

Corto DSD12

Medio DSD16

Largo DSD26

Prolongador 

Código de artículo

DEX
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TTA40

ASA SSA

SSAASA

AAA 15° SAA 15°AAA 25° SAA 25°SAF

SAF

TTA40R

PRA 0°

PRA 0°

PRA 0°

TRU03

TRU03

TRU03

TRU03R

TRU03R

TRU03R

PRA 17°

PRA 17°

PRA 17°

PRA 30°

PRA 30°

PRA 30°

BSA

BSA

BSAR

CSA

CSA

OCA

OCA

CrA

CrA

OCAR CSAR CrAR TTA40R

PMA

PMA

BLT

TTA40R
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Ø 
7,50

Ø 
4,00

Cierre del implante
Material de composición de los tornillos:
	 de titanio, a esterilizar antes del uso

Tornillos de cicatrización

Altura gingival Código 
de artículo

Código 
de artículo

Código 
de artículo

Código 
de artículo

GH 3,0 mm HSC4003 HSC5003 HSC6003 HSC7503

GH 5,0 mm HSC4005 HSC5005 HSC6005 HSC7505

GH 7,0 mm HSC4007 HSC5007 HSC6007 HSC7507

Tornillo de cierre

Código 
de artículo

Código 
de artículo

CSC40 CSC60

Ø 
5,00

Ø 
4,00

Ø 
6,00

Ø 
6,00

3 mm 5 mm 7 mm
4 mm

4 mm

5 mm
6 mm

6 mm

7,50 mm
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Ø 
7,50

Pilar de Impresión
Tornillo protésico ICSSC incluido

Código
de artículo

Código
de artículo

Código
de artículo

Código
de artículo

ICS40 ICS50 ICS60 ICS75

Pilar de impresión rotatorio
Tornillo protésico ICSSC incluido

Código de artículo

ICSR

Ø 
5,00

Ø 
4,00

Ø 
6,00

4 mm

5 mm

6 mm

7,50 mm

Material de composición de los pilares:
	 de titanio, a esterilizar antes del uso

Impresión para técnica de 
reposicionamiento

Tornillos ICSSC para 
Pilar de  Impresión

Reposicionamiento



21

Pilar de Impresión
Tornillo protésico ICPSC incluido

Código
de artículo

Código
de artículo

Código
de artículo

ICP40 ICP50 ICP60

Pilar de impresión a presión

Código de artículo

ICPF

Ø 
5,00

Ø 
4,00

Ø 
6,00

4 mm

5 mm

6 mm

Material de composición de los pilares:
	 de titanio, a esterilizar antes del uso

Impresión para 
Técnica Pick–up

Tornillo ICPSC para 
Pilar de   

Impresión Pick-up 
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Material de composición:
	 de titanio

Análogo de impresión 

Pilares Provisionales
Material de composición de los pilares:
	 de titanio, a esterilizar antes del uso

Pilar Provisional
Tornillo protésico PSC incluido

Código de artículo

TTA40

Análogo

Código de artículo

ANG

Pilar Provisional rotatorio
Tornillo protésico PSC incluido

Código de artículo

TTA40R

Tornillos PSC para 
Pilares Protésicos



23

Pilares Estándar
Material de composición de los pilares:
	 de titanio, a esterilizar antes del uso

Pilar recto Estándar
Tornillo protésico PSC incluido

Diámetro Altura gingival Código de artículo

Ø 4.50 mm GH 2 mm SSA450020

Ø 4.50 mm GH 4 mm SSA450040

Ø 5.00 mm GH 2 mm SSA500020

Ø 5.00 mm GH 4 mm SSA500040

Ø 6.00 mm GH 2 mm SSA600020

Ø 6.00 mm GH 4 mm SSA600040

Pilar angulado Estándar 15°
Tornillo protésico PSC incluido

Diámetro Altura gingival Código de artículo

Ø 5.00 mm GH 2.00 mm SAA501520

Ø 5.00 mm GH 4.00 mm SAA501540

Pilar angulado Estándar 25°
Tornillo protésico PSC incluido

Diámetro Altura gingival Código de artículo

Ø 5.00 mm GH 2.00 mm SAA502520

Ø 5.00 mm GH 4.00 mm SAA502540

Tornillos PSC para 
Pilares Protésicos



24

Pilares estéticos
Material de composición de los pilares:
	 de titanio, a esterilizar antes del uso

Pilar recto estético
Tornillo protésico PSC incluido

Diámetro Altura gingival Código de artículo

Ø 4,50 mm GH 2 mm ASA450020

Ø 4,50 mm GH 4 mm ASA450040

Ø 5,00 mm GH 2 mm ASA500020

Ø 5,00 mm GH 4 mm ASA500040

Ø 6,00 mm GH 2 mm ASA600020

Ø 6,00 mm GH 4 mm ASA600040

Pilar angulado estético 15°
Tornillo protésico PSC incluido

Diámetro Altura gingival Código de artículo

Ø 5,00 mm GH 1,50 mm AAA501515

Ø 5,00 mm GH 3,00 mm AAA501530

Pilar angulado estético 25°
Tornillo protésico PSC incluido

Diámetro Altura gingival Código de artículo

Ø 5,00 mm GH 1,50 mm AAA502515

Ø 5,00 mm GH 3,00 mm AAA502530

2 mm

1,5 mm

1,5 mm

4 mm

3 mm

3 mm

Tornillos PSC para 
Pilares Protésicos
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Pilar recto para Técnica B.O.P.T.
Tornillo protésico PSC incluido

Diámetro Código de artículo

Ø 4,00 mm SAF40

Ø 5,00 mm SAF50

Ø 6,00 mm SAF60

Pilar recto para Técnica B.O.P.T. rotatorio
Tornillo protésico PSC incluido

Código de artículo

Ø 4,00 mm SAF40R

Ø 5,00 mm SAF50R

Pilares para Técnica 
B.O.P.T.
Material de composición de los pilares:
	 de titanio, a esterilizar antes del uso

Tornillos PSC para  
Pilares protésicos
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Pilares calcinables y 
de sobrefusión
a esterilizar antes del uso

Pilar Calcinable de PMMA
Tornillo protésico PSC incluido

Código de artículo

CSA40

Pilar Calcinable de PMMA rotatorio
Tornillo protésico PSC incluido

Código de artículo

CSA40R

Pilar de sobrefusión de platinor
Tornillo protésico PSC incluido

Código de artículo

OCA40

Pilar de sobrefusión de platinor rotatorio
Tornillo protésico PSC incluido

Código de artículo

OCA40R

Pilar de sobrefusión de CrCo
Tornillo protésico PSC incluido

Código de artículo

CrA40

Pilar de sobrefusión de CrCo rotatorio
Tornillo protésico PSC incluido

Código de artículo

CrA40R

Tornillos PSC para  
Pilares protésicos
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Overdenture

Anclaje esférico 
Box con O-Ring para anclaje esférico BLTBOX incluido

Altura gingival Código de artículo

GH 1,5 mm BLT4015

GH 3,0 mm BLT4030

GH 5,0 mm BLT4050

Análogo para anclaje esférico 

Código de artículo

BLTA

Anillo O-Ring

Código de artículo

BLTOR

Box con O-Ring para anclaje esférico

Código de artículo

BLTBOX

Mounter para anclaje esférico

Código de artículo

HMBLT

Material de composición de conexiones, análogos, O-Ring y Box:
	 de titanio, a esterilizar antes del uso

2,5 mm
2,5 mm

2,5 mm
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Material de composición de los pilares:
	 de titanio, a esterilizar antes del uso

Pilares Trumpet

Pilar Trumpet
Tornillo protésico TRUPSC incluido

Código de artículo

TRU03

Pilar Trumpet rotatorio

Código de artículo

TRU03R

Tornillo protésico para Pilar Trumpet

Código de artículo

TRUPSC

Pilar Patentado Trumpet: 
patente nro. EP 3424460

EL PILAR PATENTADO TRUMPET amplía la superficie a disposición de los 
tejidos blandos, favoreciendo la creación de un sellado bacteriano adecuado.
Su diseño ha sido especialmente concebido para asegurar un sellado perfecto, 
gracias a la aposición articulada de los tejidos blandos en el cuello del pilar.

Tornillo TRUPSC



29

Performing Abutment

Angulación Altura gingival Código de artículo

00° GH 1,5 mm PRA0015

00° GH 3,0 mm PRA0030

Tornillo protésico PRAPSC incluido

17° GH 2,5 mm PRA1725

17° GH 3,5 mm PRA1735

Tornillo protésico PRAPSC incluido

30° GH 2,5 mm PRA3025

30° GH 3,5 mm PRA3035

Performing Abutment
Material de composición de los pilares:
	 de titanio, a esterilizar antes del uso

Mounter para Performing Abutment

Código de artículo

HMPRA

1,5 mm

2,5 mm

2,5 mm

3 mm

3,5 mm

3,5 mm

Tornillo PRAPSC para  
Pilar secundario

Mounter preensamblado incluido en 
la caja de los Performing Abutments 

rectos, para la colocación y las 
primeras vueltas de atornillado. 

Mounter preensamblado incluido en el envase de los Pilares angulados 
para la colocación y la comprobación de la angulación.

El apriete del Pilar debe efectuarse 
sucesivamente a 30 Ncm con el 
Mounter cód. HMPRA 
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Aditamentos para Trumpet y 
Performing Abutments
Material de composición de los pilares:
	 de titanio, a esterilizar antes del uso

Pilar de Impresión Pick Up
Tornillo para Pilar secundario PRAICPSC incluido 

Código de artículo

PRAICP

Pilar de Impresión Pick Up rotatorio
Tornillo para Pilar secundario PRAICPSC incluido 

Código de artículo

PRAICPR

Tornillos de cicatrización

Altura gingival Código de artículo

GH 3,50 mm PRAHSC35

GH 6,00 mm PRAHSC60

Análogo

Código de artículo

PRAA

Tornillo PRAICPSC para  
 

Pilar secundario 

Tornillo PRAICPSC para  
 

Pilar secundario 



31

Pilares secundarios para   
Trumpet y Performing Abutments
Material de composición de los pilares:
	 de titanio, a esterilizar antes del uso

Tornillo PRAPSCS

Pilar Provisional
Tornillo para Pilar secundario PRAPSCS incluido

Código de artículo

PRATA

Pilar Provisional rotatorio
Tornillo para Pilar secundario PRAPSCS incluido

Código de artículo

PRATAR

Pilar liso antirrotatorio
Tornillo para Pilar secundario PRAPSCS incluido

Código de artículo

PRAPA

Pilar liso antirrotatorio
Tornillo para Pilar secundario PRAPSCS incluido

Código de artículo

PRAPAR

Pilar Calcinable
Tornillo para Pilar secundario PRAPSCS incluido

Código de artículo

PRACS
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Tornillo PRAPSCS 

Material de composición de los pilares:
	 de titanio, a esterilizar antes del uso

Prótesis con tecnología digital

Pilar para impresión digital 
Tornillo protésico PSC incluido
se recomienda apretar el tornillo entregado a 10 Ncm.

Código de artículo

ICD

Pilar para impresión digital para Performing 
Abutment 
Tornillo para Pilar secundario PRAPSCS incluido
se recomienda apretar el tornillo entregado a 10 Ncm.

Código de artículo

ICDPRA

Análogo digital 

Código de artículo

DAI

Análogo digital para Performing Abutment 

Código de artículo

DAPRA

Tornillo PSC
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Pilares Protésicos
Material de composición de los pilares:
	 de titanio, a esterilizar antes del uso

Pilar base
Tornillo protésico PSC incluido

Altura gingival Código de artículo

GH 1,5 mm BSA4015

GH 3,0 mm BSA4030

Pilar base rotatorio
Tornillo protésico PSC incluido

Altura gingival Código de artículo

GH 1,5 mm BSA4015R

GH 3,0 mm BSA4030R

Pilar Preformado CAD CAM
Tornillo protésico PSC incluido

Diámetro Código de artículo

Ø 10.00 mm PMA10

Ø 14,00 mm PMA14

Tornillo PSC para  
Pilares protésicos
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Descripción Código de artículo Torque de inserción

Tornillo de cierre CSC 10 Ncm

Tornillo de cicatrización HSC 10 Ncm

Tornillo protésico PSC 30 Ncm

Tornillo Protésico Implante para Performing Abutment PRAPSC 30 Ncm

Tornillo protésico secundario PRAPSCS 20 Ncm

Tornillo de cicatrización para Performing Abutment PRAHSC 10 Ncm

Tornillo protésico para Trumpet Abutment TRUPSC 30 Ncm

Tornillo para Pilar de Impresión PRAICPSC 10 Ncm

Tornillos GLOBALWIN
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Para poder ofrecer a una amplia franja de población soluciones de 
rehabilitación protésica satisfactorias y asequibles, se han desarrollado 
protocolos quirúrgicos y protésicos específicos destinados a 
resolver casos de edentulismo extenso en el maxilar superior 
o en la mandíbula:

Teeth Just on 4 y Teeth Just on 6.
Los estudios clínicos e investigaciones han demostrado que la 
inserción inclinada de los dos implantes distales es una técnica eficaz 
y sencilla para compensar posibles insuficiencia óseas, extendiendo 
así la base protésica de manera estable y funcional. 
En el caso de la mandíbula, esta técnica también permite restaurar la 
parte final del arco, evitando la interferencia con el nervio mandibular.
La Técnica Teeth Just on 4 o Teeth Just on 6 permite una rehabilitación 
completa, fija y estable de los arcos dentales, evitando en muchos 
casos las intervenciones de regeneración ósea con las consiguientes 
molestias y gastos  que conlleva para el paciente.

TEETH JUST ON 4 - Implantes GLOBALWIN
Para una rehabilitación protésica completa, fija y 
estable del arco inferior solo con 4 implantes.

El Dispositivo CAB CLIP ABUTMENT BAR permite la solidarización 
de los implantes dentales mediante una combinación de Clip - Pilar 
- Barra aplicada a la prótesis atornillada de carga inmediata y no 
inmediata, de acuerdo con el protocolo de técnicas de rehabilitación 
Teeth Just on 4/6.

CAB  se utiliza para construir una estructura de titanio pasiva, que 
se realiza en poco tiempo en el marco de la aplicación de la carga 
inmediata.
Constituye un refuerzo de la prótesis provisional, minimizando los 
riesgos de fractura que puede provocar el fracaso del implante.

Patente Internacional y Europea
PCT/EP2011/072448
EP Patente nro. 11425032.7

La patente expedida a CAB® por el 
organismo estadounidense encargado, 
certifica su originalidad y contenidos 
tecnológicos innovadores. 

Técnicas de rehabilitación para 
Prótesis Atornillada Múltiple

Teeth Just On 4

CAB Clip Abutment Bar
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1.	 Medición de la barra CAB con el dispositivo 
Cutter Bar

3.	 3. Es sencillo colocar la barra CAB 
montada, incluso en presencia de fuertes 
disparalelismos 

2.	 Corte de la barra CAB con disco separador

el
íp

tic
a

ci
lín

dr
ic

a

Barra totalmente modulable

Gracias a la geometría cilíndrica o elíptica de los clips especiales, la 
conexión Clip-Pilar permite una extrema versatilidad de uso incluso 
en caso de fuerte disparalelismo. Esta característica lo hace ideal para 
prótesis atornillada múltiple con carga inmediata o diferida.

Componentes CAB

Kit CAB

Cód. BTO
Barra sin Clip

Cód. BT1
Barra retenedora con clip Macho 
con agujero cilíndrico y espesor 
1 mm

Cód. BT2
Barra retenedora con clip Macho 
con agujero cilíndrico y espesor 
2 mm

Cód. BT3
Barra retenedora con clip Macho 
con agujero elíptico y espesor 2 mm

Cód. CM1
Clip Macho con agujero cilíndrico y 
espesor 1 mm

Cód. CM2
Clip Macho con agujero cilíndrico y 
espesor 2 mm

Cód. CM3
Clip Macho con agujero elíptico y 
espesor 2 mm

Cód. CF1
Clip Hembra

Cód. AT..
Pilar de hombro variable 
 
donde xx indica la altura variable 
 
del hombro de 1,7 a 4,2 mm  

Cód. CB
Cutter Bar

Procedimiento de preparación de la barra

Después de colocar los implantes y los pilares de la línea PRAxxxx, se 
toma la impresión con los pilares PRAA.
Posteriormente, se desarrolla el modelo de laboratorio con los 
análogos para PRAxxxx en posición, se eligen los pilares AT ... en función 
de la altura del hombro para permitir que la barra quede paralela al 
plano oclusal. Una vez colocados, los Pilares ATxx se continúa con el 
corte de cada barra utilizando el instrumento específico CB.

Después de cortar todas las barras, se inserta en ellas el Clip específico 
CF1 o CM1 y toda la estructura se compone insertándola en los pilares 
ATxx y fijándola a estos últimos con cemento.
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Para realizar el primer caso CAB hay que disponer de un Kit CAB completo.
Después del primer caso, en el KIT quedan a disposición un mínimo de  20 a un máximo de 50 Pilares.
En los casos siguientes, será suficiente volver a pedir el material que falta.
Todos los Kit incluyen los Pilares ATxx para cada altura de hombro de 1,7 mm a 4,2 mm.

              KIT Just On 4
Código Descripción Cantidad

CM1 Clip Macho - Agujero Cilíndrico  Espesor 1 mm 1

CF1 Clip Hembra 2

BT1 Barra + CM Cilíndrico espesor 1 mm 1

BT2 Barra + CM Cilíndrico espesor 2 mm 2

BT3 Barra + CM Elíptico espesor 2 mm 2

AT17 Pilar Hombro 1,7 mm 4

AT22 Pilar Hombro 2,2 mm 4

AT27 Pilar Hombro 2,7 mm 4

AT32 Pilar Hombro 3,2 mm 4

AT37 Pilar Hombro 3,7 mm 4

AT42 Pilar Hombro 4,2 mm 4

PRAA Análogo línea PRAxxxx 4

AMMTR Adaptador Manual para instrumento de Carraca 2

62T Llave Torx con conexión de Carraca 2

CB Cutter Bar 2

Tray Portainstrumentos 1

              KIT Just On 6
Código Descripción Cantidad

CM1 Clip Macho - Agujero Cilíndrico  Espesor 1 mm 1

CF1 Clip Hembra 4

BT1 Barra + CM Cilíndrico espesor 1 mm 3

BT2 Barra + CM Cilíndrico espesor 2 mm 2

BT3 Barra + CM Elíptico espesor 2 mm 2

AT17 Pilar Hombro 1,7 mm 6

AT22 Pilar Hombro 2,2 mm 6

AT27 Pilar Hombro 2,7 mm 6

AT32 Pilar Hombro 3,2 mm 6

AT37 Pilar Hombro 3,7 mm 6

AT42 Pilar Hombro 4,2 mm 6

PRAA Análogo línea PRAxxxx 6

AMMTR Adaptador Manual para instrumento de Carraca 2

62T Llave Torx con conexión de Carraca 2

CB Cutter Bar 2

Tray Portainstrumentos 1

              KIT Just On 4 /6
Código Descripción Cantidad

CM1 Clip Macho - Agujero Cilíndrico  Espesor 1 mm 2

CF1 Clip Hembra 6

BT1 Barra + CM Cilíndrico espesor 1 mm 4

BT2 Barra + CM Cilíndrico espesor 2 mm 4

BT3 Barra + CM Elíptico espesor 2 mm 4

AT17 Pilar Hombro 1,7 mm 10

AT22 Pilar Hombro 2,2 mm 10

AT27 Pilar Hombro 2,7 mm 10

AT32 Pilar Hombro 3,2 mm 10

AT37 Pilar Hombro 3,7 mm 10

AT42 Pilar Hombro 4,2 mm 10

PRAA Análogo línea PRAxxxx 10

AMMTR Adaptador Manual para instrumento de Carraca 2

62T Llave Torx con conexión de Carraca 2

CB Cutter Bar 2

Tray Portainstrumentos 1

Artículos comprables por separado
Código Descripción

CM1 Clip Macho - Agujero Cilíndrico  Espesor 1 mm

CM2 Clip Macho - Agujero Cilíndrico  Espesor 2 mm

CM3 Clip Macho - Agujero Elíptico  Espesor 2 mm

CF1 Clip Hembra

BT0 Barra sin Clip divisible L 30 mm

BT1 Barra + CM Cilíndrico espesor 1 mm

BT2 Barra + CM Cilíndrico espesor 2 mm

BT3 Barra + CM Elíptico espesor 2 mm

AT17 Pilar Hombro 1,7 mm

AT22 Pilar Hombro 2,2 mm

AT27 Pilar Hombro 2,7 mm

AT32 Pilar Hombro 3,2 mm

AT37 Pilar Hombro 3,7 mm

AT42 Pilar Hombro 4,2 mm

PRAA Análogo línea PRAxxxx

AMMTR Adaptador Manual para instrumento de Carraca

62T Llave Torx con conexión de Carraca

CB Cutter Bar

Tray Portainstrumentos

Composición del Kit CAB
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• Detergente utilizado: SEKUSEPT o similares, disolver 1 dosis de detergente por litro de agua.
• Descontaminar en solución durante 15 min.
• Limpieza ultrasónica durante 15 min a 60°C.
• Secar (muy importante).

Nota:	 Después de controlar la presencia de posibles residuos, el material debe ser ensobrado y esterilizado a 
134°C 2 ATM - 2 min - (Europa); 135°C/270°F - 3 min. - (EE.UU.).

	 El material puesto en autoclave debe ser enjuagado y secado muy bien porque el proceso en autoclave 
aumenta la acción oxidante de los detergentes.

ULTRASONIDOS

Materiales

Protocolo de 
esterilización

Metales

Tipo Composición

Titanio Ti grado 4 ASTM F67

Titanio Ti grado 5 ASTM F132

Acero inoxidable AISI 303 - AISI 630 - ASTM F899

Aleación Platinor Au 60%, Pd 15%, Pt 24,9%, Ir 0,1%
Intervalo de fusión 1350°-1460 °C

CrCo Aleación de cromo cobalto molibdeno 
conforme a la norma ISO5832-12:2019/
ASTM F1537

Resinas sintéticas

Tipo Composición

Polimetilmetacrilato PMMA
Intervalo de fusión 150 - 160° C
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Pasaporte del implante 

Un importante documento que reseña las 
intervenciones y materiales utilizados, 
gracias a su número de lote en la etiqueta 
adhesiva: una garantía adicional de calidad 
y seguridad, en caso de que sea necesario 
identificar con precisión uno de ellos en el 
futuro.

Información para el Paciente

DATI PERSONALI DEL PAZIENTE | PATIENT’S PERSONAL DATAPOSIZIONE IMPIANTI | IMPLANTS POSITION

Nome | Name

Cognome | Last Name

Indirizzo | Address

Telefono | Phone

e-mail

Eventuali patologie, farmaci o terapie in corso
Ongoing diseases, drugs or treatments (if any)

Descrizione del trattamento di riabilitazione implantoprotesica 
Description of the implant-prosthetic rehabilitation treatment

Timbro dello studio odontoiatrico | Stamp of the Dental practice

Gli Impianti WINSIX® sono frut-
to d’impegno serio e responsa-
bile nella Ricerca Scientifica e 
nei confronti del Paziente per 
offrire le migliori soluzioni per 
la salute orale. Dal 1995 gli 
impianti WINSIX® vengono pro-
dotti attenendosi a rigorosi e attenti 
standard qualitativi nel rispetto del-

 UNI EN ISO 9001 e 
UNI CEI EN ISO 13485 che attesta-
no la Qualità dei Dispositivi Odon-
toiatrici prodotti e la loro conformi-
tà ai canoni qualitativi considerati 
ottimali, per la tutela dell’Utilizzato-
re del prodotto - il Professionista -  

WINSIX® implants are the result 
of a full and responsible com-
mitment to Scientific Research 
and to offering the Patients 
the best solution for their oral 
health. Since 1995 WINSIX® 
implants are produced in com-
pliance with severe quality 
standards provided by UNI EN 
ISO 9001 and UNI CEI EN ISO 
13485. These standards certify 
the Quality of the dental devices 
produced and their compliance 
with optimal quality levels, for 
the safeguard of the user - the 
Dentist, and of the final consu-
mer - the Patient.

BioSAF IN è un’Azienda Certi�cata:

UNI EN ISO 9001: 2008 che certifica l’intero processo di lavoro 
a 360° attestandone la conformità ai canoni qualitativi considerati 
ottimali, per la tutela dell’Utilizzatore del prodotto - il Professionista - 
e del fruitore finale - il Paziente.

UNI CEI EN ISO 13485: 2012 pertinente in modo specifico alla 
Qualità dei Dispositivi Medici.

IMPLANT CARD
CERTIFICATO DI ORIGINALITÀ

IMPIANTI E ACCESSORI PROTESICI

CERTIFICATE OF ORIGINALITY
IMPLANTS AND PROSTHETIC ACCESSORIES

 

GLOBALWIN Implants are the 
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their compliance with optimal 
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no la Qualità dei Dispositivi Odon-
toiatrici prodotti e la loro conformi-
tà ai canoni qualitativi considerati 
ottimali, per la tutela dell’Utilizzato-
re del prodotto - il Professionista -  

WINSIX® implants are the result 
of a full and responsible com-
mitment to Scientific Research 
and to offering the Patients 
the best solution for their oral 
health. Since 1995 WINSIX® 
implants are produced in com-
pliance with severe quality 
standards provided by UNI EN 
ISO 9001 and UNI CEI EN ISO 
13485. These standards certify 
the Quality of the dental devices 
produced and their compliance 
with optimal quality levels, for 
the safeguard of the user - the 
Dentist, and of the final consu-
mer - the Patient.

BioSAF IN è un’Azienda Certi�cata:

UNI EN ISO 9001: 2008 che certifica l’intero processo di lavoro 
a 360° attestandone la conformità ai canoni qualitativi considerati 
ottimali, per la tutela dell’Utilizzatore del prodotto - il Professionista - 
e del fruitore finale - il Paziente.

UNI CEI EN ISO 13485: 2012 pertinente in modo specifico alla 
Qualità dei Dispositivi Medici.

IMPLANT CARD
CERTIFICATO DI ORIGINALITÀ

IMPIANTI E ACCESSORI PROTESICI

CERTIFICATE OF ORIGINALITY
IMPLANTS AND PROSTHETIC ACCESSORIES
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• Detergente utilizzato: SEKUSEPT o similari, diluizione 1 misurino di detergente per litro d’acqua.
• Decontaminare in soluzione per 15 min.
• Lavaggio a ultrasuoni per 15 min. a 60°C.
• Asciugare (molto importante).

NB: Il materiale, dopo un controllo sulla presenza di eventuali residui, deve essere imbustato e sterilizzato a 
134°C 2 ATM - 2 min. - (Europa); 135°C/270°F - 3 min. - (USA).

 Il materiale messo in autoclave deve essere sciacquato e asciugato molto bene poiché il processo di 
autoclavaggio aumenta l’azione ossidante dei detergenti.

ULTRASUONI

Materiali

Protocollo di 
sterilizzazione

Metalli

Tipo Composizione

Titanio Ti grado 4 ASTM F67

Titanio Ti grado 5 ASTM F132

Acciaio inossidabile AISI 303 - AISI 630 - ASTM F899

Lega Platinor Au 60%, Pd 15%, Pt 24,9%, Ir 0,1%
Intervallo di fusione 1350°-1460° C

CrCo Lega di cromo cobalto molibdeno secondo 
la norma ISO5832-12:2019/ASTM F1537

Resine sintetiche

Tipo Composizione

Polimetilmetacrilato PMMA
Intervallo di fusione 150 - 160° C

I M PL A NTC A R D
CERTIFICATO DI ORIGINALITÀ

IMPIANTI E ACCESSORI PROTESICI

Brochure Paziente
“Un Impianto è per sempre”
Una brochure ricca d’informazioni ed esempi per 
il Paziente candidato alla protesi su Impianti: dai 
vantaggi dell’impianto singolo, alla protesi avvitata 
multipla, tutte le soluzioni che durano nel tempo.

Funzione estetica e naturalità sono gli obbiettivi che è 
possibile condividere con il Paziente leggendo insieme 
la brochure GLOBALWIN.

Passaporto Implantare 

Un documento importante che riporta gli 
interventi e i materiali utilizzati, grazie al 
loro numero di lotto su sticker adesivo: una 
garanzia in più di qualità e sicurezza, nel 
caso fosse necessario nel futuro identificare 
precisamente uno di essi.

Informazioni per il Paziente

“Un Impianto 
è per sempre”
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• Detergente utilizzato: SEKUSEPT o similari, diluizione 1 misurino di detergente per litro d’acqua.
• Decontaminare in soluzione per 15 min.
• Lavaggio a ultrasuoni per 15 min. a 60°C.
• Asciugare (molto importante).

NB: Il materiale, dopo un controllo sulla presenza di eventuali residui, deve essere imbustato e sterilizzato a 
134°C 2 ATM - 2 min. - (Europa); 135°C/270°F - 3 min. - (USA).

 Il materiale messo in autoclave deve essere sciacquato e asciugato molto bene poiché il processo di 
autoclavaggio aumenta l’azione ossidante dei detergenti.

ULTRASUONI

Materiali

Protocollo di 
sterilizzazione

Metalli

Tipo Composizione

Titanio Ti grado 4 ASTM F67

Titanio Ti grado 5 ASTM F132

Acciaio inossidabile AISI 303 - AISI 630 - ASTM F899

Lega Platinor Au 60%, Pd 15%, Pt 24,9%, Ir 0,1%
Intervallo di fusione 1350°-1460° C

CrCo Lega di cromo cobalto molibdeno secondo 
la norma ISO5832-12:2019/ASTM F1537

Resine sintetiche

Tipo Composizione

Polimetilmetacrilato PMMA
Intervallo di fusione 150 - 160° C

I M PL A NTC A R D
CERTIFICATO DI ORIGINALITÀ

IMPIANTI E ACCESSORI PROTESICI

Brochure Paziente
“Un Impianto è per sempre”
Una brochure ricca d’informazioni ed esempi per 
il Paziente candidato alla protesi su Impianti: dai 
vantaggi dell’impianto singolo, alla protesi avvitata 
multipla, tutte le soluzioni che durano nel tempo.

Funzione estetica e naturalità sono gli obbiettivi che è 
possibile condividere con il Paziente leggendo insieme 
la brochure GLOBALWIN.

Passaporto Implantare 

Un documento importante che riporta gli 
interventi e i materiali utilizzati, grazie al 
loro numero di lotto su sticker adesivo: una 
garanzia in più di qualità e sicurezza, nel 
caso fosse necessario nel futuro identificare 
precisamente uno di essi.
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è per sempre”

CERTIFICATE OF ORIGINALITY 
IMPLANTS AND PROSTHETIC ACCESSORIES

CERTIFICATO DI ORIGINALITÀ
IMPIANTI E ACCESSORI PROTESICI



41

Note



42

Note





C
Ó

D
. 1

9 
1 

/ E
S

 / 
IX

 - 
20

20

Producido por:
BIOSAF IN srl 
info@biosafin.com 
www.biosafin.com

BIOSAF IN es una Empresa Certificada:

UNI EN ISO 9001 que certifica todo el proceso de trabajo en 360°, avalando el cumplimiento de los estándares cualitativos 
considerados óptimos para la protección del usuario del producto, el dentista y el usuario final, el paciente.
UNI CEI EN ISO 13485 referida de forma específica a la Calidad de los Productos Sanitarios.

Los productos sanitarios GLOBALWIN responden a la Directiva 93/42 CE y 
siguientes modificaciones e integraciones

Sedes en Italia:
MILÁN: 
Via Cagliari 32/44
20060 - Trezzano Rosa (MI) 
Zona Industrial
Tel. +39 02 90968692
Fax +39 02 90968541

ANCONA: 
Via Tiraboschi, 36/G 
60131 - Ancona (AN)
Tel. +39 071 2071897
Fax +39 071 203261

www.globalwin.eu


